REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIOC
SECRETARIA GENERAL DE LA PRESIDENCIA

A S.E. LA
PRESIDENTA
DEL H.
SENADO

FORMULA INDICACIONES AL PROYECTO
DE LEY QUE MODIFICA 1A LEY
N°20.285, SOBRE ACCESO A 1A
INFORMACION PUBLICA (BOLETIN
N°12.100-07).

Santiago, 24 de agosto de 2021.

N°® 166~369/

Honorable Senado:

En uso de mis facultades
constituciconales, venge en formular las
siguientes indicaciones al boletin de la
referencia, a fin de gque sean consideradas
durante la discusidn del mismo en el seno de
esa H. Corporacién.

AL ARTICULO PRIMERO, I)

1) Para intercalar un literal b)),
nuevo, en el numeral 2, pasando =l actual =
ser literal <¢), y asi sucesivamente, del
siguiente tenor:

“b) Reemplézase, en el numeral 4,
la expresidén “la Administracidén” por la

frase “los odrganos”.”.

2) Para modificar el numeral 3, de 1la
siguiente forma:

a) Reempldzase el literal b), por
el siguiente:

“b) Sustituyese el incisc
segundo, por el siguiente:

“El Congresc Nacional, el

Ministerio Piblico, el Tribunal
Constitucional, el Servicic Electoral, el
Tribunal Calificador de Eleccicnes, los
Tribunales Electorales Regicnales, la

Contraloria General de la Republica y el
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Banco Central, se ajustaran a las
dispesiciones de s1uS respectivas leyes
organicas que versen sobre lcs asuntos a que
se refiere el articulec 1° precedente vy
aguellas gue expresamente se refieran a esta
ley.”.”.

b) Reemplézase el literal ¢}, por
el siguiente:
“c) Sustittyese el inciso
tercero, por el siguiente:

“También se aplicarén las
disposiciones de esta ley que expresamente se
seflalen a las empresas publicas creadas por
ley v a las empresas del Estado y sociedades
en que é&éste tenga participacidén accionaria
superior al 50% o mayoria en el directorio, a
las corporacicones, fundacicnes, asocociaciones
Yy empresas municipales, asi comec & las
personas ZJuridicas sin fines de lucro que
reciban transferencias de fondos piblicos en
lecs  términos gque se indica, las que se
regiran por lo dispuesto en los articulos
décimo, ducdécimo y décimo tercero de la ley
N°® 20.285 respectivamente.”.”.

3) Para reemplazar el literal g) del
articulec 4 bis, incorporado por el numeral
5, por el siguiente:

“g) En el Tribunal Calificador de
Elecciones y en 1os Tribunales Electorales
Regicnales, el Secretario Relator del
Tribunal.”.

4) Para modificar el numeral 9, de la
siguiente forma:

a} Intercédlase un literal a),
nuevo, pasando el actual a ser literal b), vy
asi sucesivamente, del siguiente tenor:

“a} Reemplédzase en el inciso
primero la expresidén “, a través de sus
sitios electrdnicos, los siguientes
antecedentes actualizades, al menos, una vez
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al mes:” por la frase », en un lugar
destacado de sus sitios electrénicos, los
siguientes antecedentes actualizados, al
menos, una vez al mes, en forma completa, y
de un medo que permita su facil
identificacidn y un acceso expedito:”.”.

b) Incorpbrase un literal cl,
nuevo, del siguiente tenor:

“e) Suprimese, en el dnciso
segundo, la frase “La informacidn anterior
dekera incorporarse en lcs sitios
electrénicos en forma completa Y
actualizada, y de un mode que permita su
facil identificacién % un acceso

expeditoe.”.”.

5) Para modificar el articulo 7 bis,
incorpecrade por el numeral 10, de la
siguiente forma:

a) Reempldzase el encabezado del
inciso primero por el siguiente:

“Articule 7 bis.- Los dérgancs
de la Administracidén del Estado sefialados en
el inciso primero del articulo 2,

considerande las facultades, funcicnes vy
atribuciones que ejerzan, deberin mantener a
dispesicidén permanente del publice, en un
lugar destacado de sus sitios electrdnicos,
los siguientes antecedentes, procurando gue
estén disponibles en formato de datos
reutilizables, cuando corresponda,
actualizades al menos una vez al mes, en
forma completa, y de un modo gue permita su
facil identificacién Y un acceso
expedito:”.”

b} Intercidlase, en el inciso
segundo, entre las expresiocnes “vinculc al”
3% “del drgano”, la frase “sitio
electrénico”.

c} Incorpdranse los siguientes

incisos tercero y cuarto, nuevos:
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“La Direccién de Presupuestos
debera mantener a disposicién permanente del
publico, a través de su sitio electrdnico,
teodos aguellos informes y documentos gue, en
conformidad a la Ley de Presupuestos para el
Sector Publico respectiva, deba remitir a
las Comisiones de Hacienda del Senado y de
la Cémara de Diputados, a la Comisién
Especial Mixta de Presupuestos y a la
Biblioteca del Cengreso Nacicnal. La
informacién cdeberd publicarse al mes
siguiente a aguel en que ésta deba remitirse
a las entidades sefialadas, segln se
establezca en la respectiva Ley de
Presupuestos.

La misma obligacién recaeri en
los dérgancs de la Administracién del Estado,
respecto de la informacidén gue deban remitir
a las entidades seflaladas en el inciso
anterior, en confermidad a lo dispuesto en
la Ley de Presupuestos para el Sector
Piblico del afic gque corresponda, los gue
deberdn ser publicados en sus respectivos
sitios electrdnicos.”.

6) Para reemplazar el inciso primero
del articulec 7 ter, incorpecrado por el
numeral 10, por el sigulente:

“Articulo 7 ter.- Los 6rganos del
Estade seflalados en el incisc segundo del
articulc 2, cuando corresponda, considerando
las facultades, funciones y atribuciones que
ejerzan, deberdn mantener a disposicién
permanente del pablico, en un lugar
destacado de sus sitios electrébnicos, vy
actualizada al mencs una wvez al mes, en
forma completa, y de un modc que permita su
facil identificacién y un acceso expedito,
la informacién serfialada en los literales a),
by, <), &), e, h), 3V, k), 1), n) del
articulo 7.7.

7) Para reemplazar el literal b) del
numeral 11, por el siguiente tenor:
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“b) Sustituyese la oracién “Esta
accidédn estard scometida al mismo procedimiento
que la accidn regulada en los articulos 24 y
sigulentes.” por “Para los efectos de este
reclamo se estara al procedimiento
establecido en los articulos 24 V%
siguientes.”.”.

8) Para reemplazar el literal b) del
numeral 153, por el siguiente:

“b} Agrégase la siguiente letra 1},
nueva:

“1) Principic de lenguaje claro,
conforme al cual en la generacidn,
publicacidén y entrega de la informacién los
érgancs del Estade deberadn utilizar un
lenguaje «c¢larc vy comprensible para toda
perscna.”.”.

9) Para modificar el numeral 17, de la
siguiente forma:

a) Intercéalase un literal b,
nueve, pasando el actual a ser literzl o),
del siguilente tenor:

“b) Reempléazase, en el literal
d)y, la frase “Organc administrativo” por la
expresién “Organc del Estado”.”.

b) Inccrpdrase, un literal d)
nuevo, del siguiente tenor:

“d} Intercédlase, en el inciso
segundo, entre la expresidn “articulec 27 y el
punto final, la frase “o con arregleo a lo
previsto en el parrafo 4° del titule IV de
esta ley, cuando se trate de alguna de las
instituciones sefialadas en el inciso segundo
del articulo 27.7.

10) Para reemplazar el literal b) del
numeral 18, por el siguiente:
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*b} Reempldzase, la expresién “de
inmediato” por la frase “dentro de cinco dias
hébiles siguientes de recibida,”.”.

11) Para reemplazar el literal b) del
numeral Z0, pcr el siguiente:

"o} Agregase el siguiente inciso
segundo:

“Si en la solicitud de acceso el
requirente sefialare la existencia de alguna
circunstancia que impida acceder a la
informacién por alguno de los medios en que
ésta se encuentra permanentemente a
disposicidén del pliblico, aquello seré
verificado por el é&érganc requerido para los
efectos de que, de constatarse, no pueda
emplearse el ©procedimiento de respuesta
indicado en el inciso anterior.”.”.

12) Para incorporar, en el literal c¢)
del numeral 21, a continuacién del punte
final, gque pasa a ser punto seguido, lo
siguiente:

“"En el casc de las instituciones
seflaladas en el inciso segundo del articule
2, la reclamacidn de la resolucidn
denegatoria se deduciréd con arregleo a lo
previsto en el péarrafo 4° del titule IV.”.

13) Para incorporar, en el literal b)
del numeral 22, a continuacidén del punto
final, gque pasa a ser punto seguido, 1lo
siguiente:

“De proceder, se efectuara la
entrega de la informacidén solicitada en la
forma y por los medios disponibles, que nc
importen un gasto excesivo © no previsto en
el presupuesto del érgano.”.

14) Para modificar el numeral 24, de la
siguiente forma:

a) Reemplazase el literal c¢), por
el siguiente:
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¢} Agrégase an el inciso
cuarte, después del puntc aparte, que pasa a
ser coma, el siguiente texto: “salvo que la
informacién solicitada se refiera a sus datos
perscnales, de acuerdo a lo dispuesto en la
ley N° 19.628, casc en &l que se entenderéd
que el tercerc ne accede a la publicidad,
debiendo aplicar el dérgano del Estado, de ser
preccedente, el principioco de divisibilidad
respecto de los documentos que los contengan.
Lo anterior no seréd aplicable en caso de
datos que, por ley, deban ser publicos. Sin
perjuicio de lc anterior, el drganc
respectivo siempre podrd ponderar si respecte
de la informacidn scolicitada concurre alguna
de las causales de secretc o reserva
contempladas en el articulo 21.7.

b) Reemplizase el literal d), por
el siguiente:

“d) Agrégase el siguilente inciso
final, nuevo:

“La autoridad o jefatura ¢
jefe superior del <&rganc ¢ servicio quedaréd
eximido de aplicar el procedimiento
establecido en el presente articule en los
siguientes casos:

al 81 la informacidn
solicitada es secreta o reservada de acuerdo
a una ley de quérum calificado y el drganc
del Estadec asi lo hace presente.

b} Cuando la sclicitud esté
referida a datos de un elevade nUmero de
perscnas © si  la informacién afectare &
perscnas cuyo paradero fuere ignorado, el
bdrganc requerido, informando de ello al
peticionario, podra, dentro del plazc
sefialado en el inciso primero, sustituir la
notificacién seflalada por un periodo de
informacién publica practicado conforme al
articulo 39 de la ley N° 19.880, gue deberd
ser anunciado en su sitic electrénico.
Mientras dicho periode de informacién ptblica
se desarrclie, se suspendera el plazo
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establecido en el articulc 14 de esta ley. De
presentarse opocsiciones en este periodo, se
aplicara a quienes las presenten lc dispuesto
en el incisc tercero. En los demds casos, el
érgano requerido resolverid ponderando si
concurre alguna de las causales de secreto ©
reserva a la luz de las observaciones
recibidas. El1 procedimiento antes sefialado
podréd ser utilizado por los oérgancs del
Estado sefialados en el incisc segundo del
articule 2.7.7.

15) Para intercaler un numeral 32,
nueve, pasando el actual a ser numeral 33, vy
asi sucesivamente, del siguiente tenor:

“3Z2. Modificase el articulo 28 del
articulec primero, de la siguiente forma:

a) Eliminase, en el inciso
primerc, la frase “que deniegue el acceso a
la informaciédn,”.

b} Eliminase el inciso segundo,
pasande el actual inciso tercero a ser
segundec, y asl sucesivamente.”.

16) Para intercalar un numeral 34,
nuevo, pasando el actual a ser numeral 36, y
asi sucesivamente, del siguiente tenor:

“34. Intercalase, a continuaciédn
del articuloc 30 del articulo primero, los
siguientes parrafos 4° y 5°, nuevos:

“Parrafo 4°
De la reclamacidén en contra de las
decisiones sobre acceso a la informacién de
los organos del Estado sefialados en el
inciso segundo del articulo 2°

Articule 30 bis.~ Vencido el plazo
legal para la entrega de la informaciédn
requerida, o© denegada la solicitud por
alguna de las czusales legales, el
requirente podrd reclamar ante la Corte de
Apelaciones de Santiago, seglin se establece
en este articulo, vy de conformidad a lo
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dispuesto en lcs articulos 28, 29 vy 30, en
lo que fuere pertinente.

Esta reclamacién deberéd presentarse
dentro del plazo de guince dias, contado
cesde la notificacidén de la denegacidédn de
acceso a la informacidén o desde gue hava
vencido el plazc previsto en el articulo 14
rara 1la entrega de la misma, segun
corresponda.

Lz Corte de Apelaciones ©podra
requerir informe al Consejo para ia
Transparencia respecto de la materia sobre
la que verse el reclamo. Diche informe
deberd ser evacuado dentro del plazo de 10
dias héabiles contado desde la fecha en que
se hubiere recibido el regquerimiento.
Transcurrido el plazo y aungue no se hubiere
evacuado el informe, la Corte de Apelaciones
dara curso pregresivo a los autos.

En la misma resolucidén, la Corte
podrd seflalar la necesidad de iniciar un
procedimiento disciplinario para establecer
si algin funcionario c autoridad ha
incurrido en alguna de las infracciones
sefialadas en el Titulo VI, el que se
instruira conforme a lo establecide en el
inciso segundo del articulo 49 de esta ley.
La Corte en la misma sentencia que acoja el
reclamo, sancionard con multa de 20% a 50%
de las remuneraciones al infractor.

Parrafo 5°
Del recurso de unificacién de jurisprudencia

Articule 30 ter.- Excepcionalmente,
contra la resolucidn que falle el reclamo
conocido  por la Corte de Apelaciones
respectiva, podrd interponerse recurso de
unificacidén de jurisprudencia.

Procedera el recurso de unificacién
de Jurisprudencia cuando respecto de la
materia de derecho cbjeto del procedimiento
existieren distintas interpretaciones
sostenidas en uno o© més fallos firmes
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emanados de Tribunales Superiores de
Justicia.
Articulo 30 gquater.- El recurso de

gque trata el articulo precedente, deberi
interpenerse ante la Corte de BApelacicnes
respectiva dentro el plazo de guince dias
contado desde la notificacién de la
sentencia contra la cual se recurre, para
gue sea conocido por la Corte Suprema.

El recursc deberd ser fundado e
incluira una relacién precisa N
circunstanciada de las distintas
interpretaciones respecto de las materias de
derecho objetc de la sentencia, sostenidas
en diversocs fallos emanados de los
Tribunales Supericres de Justicia. Asimismo,
debera acompafiarse copila del o los fallos
que se invocan como fundamento. Interpuesto
el recursoc, no podrd hacerse en él variacién
alguna.

Séleo si el recursc se interpone
fuera de plazo, el tribunal a guo lo
declarard inadmisible de plano. Contra dicha
resolucidén Unicamente podra interponerse
reposicién dentro de quinto dia, fundado en
error de hecho. La resclucidén que resuslva
dicho recurso serd inapelable.

La Corte de Apelacicnes remitird a
la Corte Suprema copia de la resolucidn que
resolvid el reclamo, del escritec en gue se
hubiere interpuesto el recurso, y los demas
antecedentes necesarios para la resolucidn
del mismo.

La sala especializada de la Corte
Suprema sélo podrid declarar inadmisible el
recurso por la unanimidad de sus miembros,
mediante resolucidn fundada en la falta de
los reguisitos de los inciscs primerc vy
segundo de este articulo. Dicha rescluciédn
sdle podréd ser objetc de recursc de
reposicidén dentro de quinto dia.
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En caso gue 1la resolucidén de la
Corte de Apelaciones hubiere otorgade el
acceso a la informacidn, la interpesicidn
del recursc suspenderd la entrega de la
informacidn sclicitada y la Corte Suprema no
podra decretar medida alguna que permita el
conocimiento o acceso a ella hasta su
resolucién definitiva.

Declarade admisible el recursoc por
el tribunal ad guem, el recurrido, en el
plazo de diez dias, podrd presentar las
observaciones gue estime convenientes.

Articule 30 quinquies.- El tribunal
ordenara traer los autos en relacidén y el
recurso se agregarad extraordinariamente a la
tabla de la audiencia méds prdéxima, gozando
de preferencia para su vista y fallo. La
duracidn de las alegaciones de cada parte,
se limitardn a treinta minutos.

El fallo que se pronuncie sobre el
recurso sélo tendrd efecto respecto de la
causa respectiva, y en ningin casc afectara
a las situaciocones juridicas fijadas en las
sentencias gue le sirven de antecedente.

Al acoger el recurso, la Corte
Suprema dictard, actc continuo vy sin nueva
vista, pero separadamente, la sentencia de
reemplazo en unificacién de jurisprudencia.

La sentencia que falle =1 recurso,
asl come la eventual sentencia de reemplazo,
no seran susceptibles de recurso alguno,
salvo el de aclaracién, rectificacidén o
enmienda.”.”.

17) Para incecrporar un literal ¢}
nuevo, en el actual numeral 34, cue pasa a
ser numeral 36, del siguiente tenor:

“c) Incorpdrase un literal n,
nuevo, del siguiente tenor:

“n) Revisar Y aprobar,
previamente, la cuenta pliblica propuesta por
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el Presidente del Consejo conforme a lo
seflalade en el articulec 40 bhis.”.”.

18) Para eliminar el actual numeral 35.

18) Parz intercalar un numeral 37,
nuevo, del siguiente tenor:

“37. Reemplédzase el articulo 36 del
articulo primerc, por el siguiente:

“Articule 36.- La direccién vy
administracidn superior del Consejo
corresponderan a un Consejo Directivo
integrado por cuatro consejeros designados
por el Presidente de la Republica, previo
acuerdo del Senado, adoptado por los dos
tercios de sus miembros en ejercicio.

Para efectos de su designacién,
el Presidente de la Reptiblica hara la
proposicién de la ndémina que corresponda y
el Senado deberd pronunciarse respectoc de la
propuesta como una unidad.

El Presidente de la RepUblica
debera proponer al Senado los candidatos que
correspondan antes de la expiracidén del
prlazo de duracidn de los consejeros
salientes. En casc que no se efectuaren sus
nombramientos antes del vencimiento de dicho
plazo, los  consejercs salientes podréan
permanecer en el desempefic de sus funciones
hasta el nombramiento de sus reemplazantes
por un rplazc maximo de tres meses
adicionales.

Vencido dicho plazo, Yy  no
habiéndose pronunciade el Senado en los
términos sefialados precedentenente, se
nombrarad a los candidatos propuestos por el
Presidente de la Repiblica, sin mds tramite.

Previo al pronunciamientc sobre
los candidatos propuestos, el Senado deberéa
abrir un espacio de participacién ciudadana
para permitir que se puedan formular
consultas © manifestar opiniocnes respecto a
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los candidatos propuestos, todo lo cual se
gesticnaréd de acuerde al procedimiento que
el Senado determine.

Les candidatos a consejero
deberén ser personas de reconccida
trayecteria profesional o académica en
materias de transparencia vy accesc a la
informacién publica, vy sus antecedentes
deberan adjuntarse a la proposicidn que se
remitiréd al Senado.

La funcidn de consejerc no serd
delegable, come tampoco las obligaciones,
facultades y responsabilidades que emanan de
dicha designacidn.

Los consejeros duraran seis

afios en sus cargos, e rencvaran por
parcialidades de tres afios y no podran ser
designados para un, nueve periodo
consecutivo.

El Consejo elegird de entre sus
miembros a su Presidente. Para el caso de
gque no haya acuerdo, la designacidén se haréa
por sortec. La presidencia del Consedo seréd
rotativa. El Presidente durarid dieciocho
meses en el ejercicio de sus funciones, vy no
podra ser reelegido por el reste de su
actual periodo como consejero.”.”.

20) Para reemplazar el actual numeral
36, gque pasa a ser numeral 38, por el
siguiente:

“38. Incerpéranse las siguientes
mocdificaciones al articulo 37 del articulo
primero:

a) Sustituyese el inciso
segundo por el sigulente:

"Los cargos de conseljeros
son incompatibles con los de ministrcs de
Estado, subsecretarios, delegados
presidenciales regicnales, delegados
presidenciales provinciales, gokernadores
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regicnales, secretarios regicnales
ministeriales; alcaldes v concejales;
consejeros regionales; miembros del

Escalafén Primaric del Poder Judicial vy el
Director de la Corporacién Administrativa
del Poder Judicial; secretario y relator del
Tribunal Constitucional; Director Ejecutivo
del Ministeric Publico:; fiscales del
Ministerio Publico; miembros del Tribunal
Calificador de Eleccicnes y su secretaric-
relatoer; miembros de los tribunales
electorales regionales, sus suplentes y sus
secretarics~relatores; miembros de los demés
tribunales <creados por ley; Contralor,
Subcontralor y Secretario General de la
Contraloria General de la Republica;
consejercs del Banco Central vy su Gerente
General; miembros del Consejo Directivo del
Servicic Electoral y el Director Naciocnal
del Servicio Electorzl; funcionarios de la
Administracién del Estade; vy, miembros de
lcs &drgancs de direccidn de los Partideos
Politicos.”.

b) Incorpéranse los sigulentes
incisos tercero, cuarto, gquinto vy final,
nuevos:

“Asimismo, el cCargo de
censejerc es incompatible con tedo otro
emplec © servicic retribuide con fondos
fiscales o municipales, y con las funciones,
remuneradas o no, de consejero, director o
trabajadcr de instituciones, empresas del
Estado vy en general, de todo servicio
piblico creado por ley, como asimismo, de
empresas, sociedades o entidades publicas o
privadas en que el Estado, sus empresas,
sociedades o institucicnes centralizadas o
descentralizadas, tengan aportes de capital
mayoritario o en igual proporcién o, en las
mismas condiciocnes, representacidn o
participacidén. También es incompatible con
cualguier otre servicio o empleo remunerado
O gratuito en otros poderes del Estado.

Se exceptian de la
incempatibilidad establecida en el inciso
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anteriocr leos cargos docentes en
institucicnes de educacién publica de hasta
un méximo de 12 horas semanales.

Adicionalmente, no podra
ser designade consejerc la persona gue
hubiere sido condenada por delito que
merezca pena aflictiva o inhabilitacidn
perpetua para desempefiar cargos u oficios
publicecs, por delitos de prevaricacidn,
cohecho y agquéllos cometidos en el ejercicio
de la funcidn publica, delitos tributarios vy
los delitos contra la fe publica.

En todc lo no expresamente
regulado en este articulo, regirdn las
normas del pérrafo 2° del tituleo III del
decreto con fuerza de ley N° 1-19.653, de
2000, del Ministerio Secretaria General de
la Presidencia, que fija el textc refundido,
coordinado y sistematizade de la ley
N°18.575, Organica Constitucional de Bases
Generales de la Administracidn del
Estado.”.”.

21) Para intercalar un numeral 39,
nuevo, pasando el actual a ser numeral 42, vy
asl sucesivamente, del siguiente tenor:

®3%. Intercédlase, & continuacién
del articulo 37 del articulc primerc, los
siguientes articules 37 bis vy 37 ter,
nuevos:

“Articulo 37 bis.- Aguellas
personas que hubieren sido designadas
consejerocs deberdn presentar una declaracién
jurada para acreditar el cumplimiento del
requisito de  trayectoria profesional o
académica en materias de transparencia vy
acceso a la informacidn publica establecido
en el articule 36, y la circunstancia de no
encontrarse afectas a las 1inhabilidades e
incompatibilidades a que se refiere el
articulo anterior. La declaracién sefialada
es sin perjuicio de la ©obligacidén de
presentar la declaracién de intereses vy
patrimonic a que se refiere la ley N°20.880,
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sobre Probidad en la Funcién Publica vy
Prevencidn de los Conflictos de Intereses.

Articulo 37 ter.- Una vez
cesados en sus cargos, y por el plazo de un
afic, los ex consejeros no podran integrar
directorics ni prestar ningin tipo de
servicie, gratuito (o} remunerado, ni
participar en la gestidn o propiedad de
entidades privadas con las cuales, en
calidad de sujetoc pasivo, hubieren realizado
audiencias de lobby mientras ejercian el
cargo, ni de agquellas empresas gque formen
parte del mismc grupo empresarial en los
términcs de la ley N°18.045.

Los ex consejeros tendrén
prohibido realizar 1lobby o© gestién de
intereses particulares durante el ejercicio
de sus cargos. La misma prohibicién regira
para ante el Consejc por un periodo de un
arfiog, a contar de la fecha de cese en sus
funciones.

La infraccidn a las
prchibiciones establecidas en este articulo
serd sancionada con multa a beneficio fiscal
entre 100 y 300 unidades tributarias
mensuales y la 1inhabilidad para prestar
servicios al Estadec a cualquier titulo por
cinco afios, de conformidad a lo establecido
en el decretc con fuerza de ley N° 1-19.653,
de 2000, del Ministeric Secretaria General
de la Presidencia, que fija el texto
refundideo, coordinado y sistematizado de la
ley N°18.575, Organica Constituciocnal de
Bases Generales de la Administracidn del
Estado.”.”.

22) Para sustituir el actual numerszsl
37, gque pasa a ser numeral 40, por el
siguiente:

“40. Reemplézase, en el inciso
primeroc, del articulec 38 del articulo
primero, la frase “o negligencia manifiesta
en el ejercicic de sus funciones” por la
ocracién “negligencia manifiesta en el
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ejercicio de sus funciones, o contravencién
grave al principio de probidad en el
ejercicic de la funcién plblica o al deber
de reserva y confidencialidad establecido en
la letra j) del articulo 337.

23) Para reemplazar el inciso segundo
del articulo 40 bis, incorporado por el
actual numeral 38, gue pasa a ser numeral
41, por el siguiente:

“La cuenta puUblica realizada de
conformidad con el inciso anterior sera
participativa. En el eventoc de que a dicha
cuenta se le fecrmulen observaciones,
prlanteamientos © consultas, el Consejo
deberd dar respuesta dentro de un plazo
oportunc, gue no podré exceder de treinta
dias hébiles contados desde la recepcidn de
las chservaciones, planteamientos O
consultas. La cuenta publica sera remitida
al Presidente de la ReplUblica y al Congreso
Nacicnal a mas tardar en el mes de mayo de
cada afio.”.

24) Para reemplazar el actual numeral
44, que pasa a ser numeral 47, por el
siguiente:

“47. Reemplazase el articulo 46 del
articuloe primeroc, por el siguiente:

“Articulc 46.- La no entrega
cportuna de la informacidén y en la forma que
ha sido ocrdenada por resolucidén firme del
Consejc o de la Corte de Apelaciones
respectiva, serd sanciconada con censura o
multa de hasta el 50 por ciento de su
remuneracidn.

Si el respcnsable del o6rgano
del Estadc requeridc, segun lo dispuesto en
el articulo 4 bis o, en su caso, el
respcnsable de la implementacidn del
principic de transparencia de la funcién
publica y el acceso a la informacién de las
instituciones seflaladas en el articulo
duodécime de la ley N° 20.285, a pesar de
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haber sidoc sancionado persistiere en su
actitud renuente a entregar la informacién,
el Consejo ¢ la autoridad competente, de
oficio o a peticién fundada de cualquier
interesado, deberd apercibir al infractor
para que entregue la informacidn en la forma
ordenada, dentrco del plazc de diez dias
hdbiles, notificéandelo conforme a 1o
establecido en el articulec 46 de la ley N°
19.880.

Si tras el apercibimiento se
mantuviere el incumplimiento, éste seré
considerado una falta grave al principic de
prebidad en el ejercicio de la funcién
publica.”.”.

25) Para reemplazar el actual numeral
46, cue pasa a ser numeral 49, por el
siguiente:

“49. SustittGyese el articulc 48 del
articule primerc, por el siguiente:

“Articule 48.- Las sanciones
gque se apliquen por el Consejo a los 6rgancs
de la Administracidn del Estado, deberé&n ser
publicadas en los sitios electrdnicos del
Consejo vy del respectivo drgano, servicic o
entidad, publicacidén gque debera efectuarse
dentro del plaze de cinco dias héabiles,
contado desde gue la respectiva resclucién
cuede a firme. Dicha publicacién se
mantendra en tanto no se dé cumplimiente a
la obligacidn correspondiente.

Lo establecido en el inciso
anterior también serd aplicable tratédndose
de las sanciones impuestas por la autoridad
competente en los Srganos del Estade
sefialados en el inciso segundo del articulo
2° de esta ley y de aguellos establecidos en
el articulo duocdécimo de la ley
N® 20.285.7.".
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ARTICULO PRIMERO, ITI), NUEVO

26) Para intercalar un numerasl II),
nuevo, pasando el actual a ser III) vy asi
suceslivamente, del siguiente tenor:

“II) Reemplédzase el articulo 155,
incorporado por el articulc gquinto, por el
siguiente:

“Articulo 155. La Contraloria
General de la RepUblica se rige por el
principio de transparencia en el ejercicio
de la funcidn ptGblica.

La publicidad y el accesc a la
informacidén de la Contralcria General de la
Republica se regirdn por lo dispuestc en los
articulos 3, 4, 4 bis, 5, 6, 7 ter, 8, 10,
11, 1z, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21,
22, 23, 30 bis, 30 ter, 30 guater, 30
quingquies, 45, 46, 47, 48 y 4% de la Ley de
transparencia de la funcidén publica y de
accesc a la informacidén de los érganocs del
Estado.

El Contralor, mediante
resolucidn publicada en el Diaric Oficial,
establecera las demds normas e instrucciones
necesarias para dar cumplimiento a 1las
dispcsiciones legales citadas, considerando
para tal efecto las normas generales que
dicte el Cecnsejo para la Transparencia en
conformidad con el articulco 32 de 1la
referida ley.”.”.

AL ARTICULO PRIMERO, II) QUE PASA A SER III)

27) Para reemplazar el articulo sexto,
reemplazade por el numeral II), gue pasa a
ser numeral IIT), por el siguiente:

“Articulo sexto. Sustituyense los
incisos segundo, tercero, cuarto y quinto
del articulo 4 de la ley N° 18.918, Orgéanica
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Constitucional del Congresc Nacional, por
los siguientes:

“"El Congreso Nacicnal se rige
por el principic de +transparencia en el
ejercicio de la funcidén plblica.

La publicidad y el acceso a la
informacién del Congreso WNacicnal, de la
Camara de Diputados, del Senade, y de sus
servicilos comuneas se reglréan por le
dispuesto en lcs articulos 3, 4, 4 bis, 5,
6, 7 ter, 8, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17,
18, 19, 20, 21, 22, 23, 30 bis, 30 ter, 30
gquater, 30 guinguies, 45, 46, 47, 48 y 49 de
la Ley de transparencia de la funcién
publica y de accesc a la informacién de los
Grganos del Estado.

Las Camaras deberédn especialmente

publicar, ademés, la asistencia Y
permanencia de los parlamentariocs a las
sesicnes de Sala vy de comisicnes, las

votaciones y elecciones a las gue concurran
y las dietas y demds asignaciones que
perciban.

Seran responsables de 1=z
implementacidn del principio de
transparencia de la funcidén publica y el
accesco a lLa informacién en los serviciocs

comunes del Congreso Nacional aquel
funcicnaric o miembro gue le presida o
ejerza su direccidn superior, segun

rr

corresponda.”.

ARTICULO PRIMERO, IV), NUEVO

28) Para intercalar un numeral 1IV),
nuevo, pasando el actual a ser V) vy asi
sucesivamente, del siguiente tenor:

“"1V) Reempléazase el articulo 65 bis
incorpecrade en el literal a) del articulo
séptime, por el siguiente:
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“Articulco 65 bis. EI Banco
Central se rige por el  ©principic de
transparencia en el ejercicio de la funciédn
publica.

La publicidad y el acceso a la
informacién del Bancce Central se regirén por
le dispuestoc en los articulos 3, 4, 4 bis,
5, &, 7 ter, 8, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16,
17, 18, 1%, 20, 21, 22, 23, 30 bis, 30 ter,
30 quater, 30 quinquies, 45, 46, 47, 48 y 49
de la Ley de transparencia de la funcién
publica y de acceso a la informacidn de los
drgancs del Estado.

El Banco, mediante zacuerdo del
Consejo publicado en el Diaric 0Oficial,
establecera las demids normas e instrucciones
necesarias para dar cumplimiento a las
dispesiciones legales citadas.”.”.

AL ARTICULO PRIMERO, III), QUE PASA A SER V)

29) Para modificar el articule octavo,
reemplazado por el numeral III), Jgue pasa a
ser V), en el siguiente sentido:

a) Reemplazase el inciso segundo,
por el siguiente:

“Asimismo, la publicidad y el
acceso a la informacidén relativa a la
administracién de los recursos humanos,
financieros, tecnoldgicos Y materiales
destinada al funcionamiento de los
tribunales gque forman parte del Poder
Judicial, segun el articulo 506 del Cddigo
Organice de Tribunales, a través de su
Corporacién Administrativa, se regiran por
lo dispueste en los articules 3, 4, 4 bis,
5, 6, 7 ter, 8, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 18,
17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 30 bis, 30 ter,
30 quater, 30 gquinquies, 45, 46, 47, 48 y 49
de la Ley de transparencia de la funcién
piblica v de acceso a la informacién de los
drgancs del Estade.”.
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b) Incorpdrase, en el inciso
tercero, a continuacidén del punto aparte que
pasa a ser seguido, la siguiente oracidn:

“Los demds tribunales
especiales de la Reptbklica, y los drganos
gue ejercen Jjurisdiccidén deberidn designar al
responsable de la implementacidn del
principic de transparencia de la funcién
pukblica y el acceso a la informacidn.”.

AL ARTICULO PRIMERO, IV), QUE PASA A SER VI)

30) Para reemplazar el articulo noveno,
reemplazado por el numeral IV), gue pasa a
ser VI), por el siguiente:

“Articule noveno. Modificase el
articulo 8° de la ley N° 19.640, BEstablece
la Ley Organica Constitucional del

Ministerio Publico, de 1la siguiente forma:

1) Reemplézase el incisc segundo,
por el siguiente:

“El Ministeric Publico se rige
por el principic de transparencia en el
ejercicio de la funcidén pablica, de manera
gue permita y promueva el conocimiente de
los procedimientecs, contenidos y fundamentos
de las degisiones que se adcpten en
ejercicio de ella.”.

2) Sustituyese, en el inciso
cuarto, la frase ™“Scn publicos los actos
administrativos del Ministerio Publico y los
documentos que les sirvan de sustento o
complemento directo vy esencial” por la
siguiente: “La publicidad y el acceso a la
informacidn del Ministerio Publico se
regirdn por lo dispuesto en los articulos 3,
4, 4 bis, 5, 6, 7 ter, 8, 10, 11, 12, 13,
14, 15, 1le, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 30
bis, 30 ter, 30 cuater, 30 gquinguies, 45,
46, 47, 48 y 49 de la Ley de transparencia
de la funcién publica y de acceso a la
informacion de los drganos del Estado.”.”.
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AL ARTICULO PRIMERO, V) QUE PASA A SER VII)

31l) Para reemplazar el articulo nevenc
bis, incorporado por el numeral V), que pasa
a ser VII), por el siguiente:

“Articulc novenc bis.- Incorpdrase,
el siguiente articulo 8° bis, nuevo, en la
ley N° 18.460, Establece la Ley OCrgénica
Constitucicnal del Tribunal Calificador de
Eilecciones, de la siguiente forma:

“Articule 8° bis. El Tribunal
Calificador de Elecciones se rige por el
principio de transparencia en el ejercicioc
de la funcidn publica.

La publicidad y el acceso a la
informacién del Tribunal Calificador de
Elecciones se regirdn por lo dispuesto en
les articulos 3, 4, 4 bis, 5, 6, 7 ter, 8,
10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20,
21, 22, 23, 30 bis, 30 ter, 30 gquater, 30
guinguies, 45, 46, 47, 48 vy 49 de la Ley de
transparencia de la funcidn pablica y de
acceso a la informacidén de los dérganocs del
Estade.”.”.

AL ARTICULO PRIMERO, VI) QUE PASA A SER
VIII)

32) Para reemplazar el articulo noveno
ter, incorporade por el numeral VI), que
rasa a ser VIII), por el siguiente:

“Articulo noveno ter.- Mcdificase
el articulo 4° del decreto con fuerza de ley
N°® 5, de 2010, del Ministerioc Secretaria
General de la Presidencia gue fiia el texto
refundide, coordinado y sistematizado de 1la
ley N° 17.997, Orgénica Constitucional del
Tribunal Constitucional, de la siguiente
forma:

1) 1Intercalase un incisc primerc,
nuevo, pasando el actual a ser segundo, del
siguiente tenor:
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rige por el principio de transparencia en el
ejercicio de la funcién ptblica.”.

2) Sustituyese, en el inciso
primero gque pasa a ser segundo, la frase
“Son publicos les actos y resoluciones del
Tribunal, asi como sus fundamentos y los
procedimientos gue utilice” por la
siguiente: "“La publicidad vy el accesoc a la
informacién del Tribunal Constituciocnal se
regiran por lo dispuesto en los articulos 3,
4, 4 bis, 5, 6, 7 ter, 8, 10, 11, 12, 13,
14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 30
bis, 30 ter, 30 gudter, 30 gquinguies, 45,
4e, 47, 48 y 49 de la Ley de transparencia
de la funcién publica y de acceso a la
informacidén de los drgancs del Estado”.”.

AL ARTICULO PRIMERO, VII) QUE PASA A SER IX)

33) Para reemplazar el articulo noveno
quater, incorpcrade por el numeral VII), gque
pasa a ser IX), por el siguiente:

“Articulo noveno quéter.-
Incorpdrase, el siguiente articulo 2° bis,
nuevo, en el decreto con fuerza de ley N° 3,
de 2017, del Ministerio Secretaria General
de la Presidencia que fija el ‘texto
refundido, coordinade y sistematizade de la
ley N° 18.556, Orgénica Constitucionzl sobre
Sistema de Inscripcicnes Electorales vy
Servicio Electoral, de la siguiente forma:

“Articule 2° bis. El Servicic
Electoral se rige por el principioc de
transparencia en el ejercicio de la funcién
pubklica.

La publicidad v el acceso a la
informacidén del Servicio Electoral se
regiran por lo dispuesto en los articulos 3,
4, 4 bis, 5, 6, 7 ter, 8, 10, 11, 12, 13,
14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 30
bis, 30 ter, 30 qguater, 30 quinguies, 45,
46, 47, 48 y 49 de la Ley de transparencia
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de la funcidén publica y de acceso a la
informacidn de los dérganos del Estado.”.”.

ARTICULO PRIMERO, X), NUEVO

34) Para intercalar un numeral X),
nuevo, pasando el actual a ser XIII) vy asi
sucesivamente, del siguiente tenor:

*X) Incorpdrase un articulo noveno
gquinguies, nuevo, del siguiente tenor:

“Articule noverno guinguies.
Incorpérase, el siguiente articule 9° bis,
nuevo, en la ley N° 18.593, de los
Tribunales Electorales Regionales:

“Articulo g° bis. Los
Tribunales Electorales Regionales se rigen
por el principic de transparencia en el
ejercicio de la funciédn publica.

La publicidad y el accesc a
la informacidén de los Tribunales Electorales
Regionales se regirdn por lo dispuestc en
los articulos 3, 4, 4 bis, 5, 6, 7 ter, 8,
10, 11, 12, 13, 14, 15, 1le, 17, 18, 19, 20,
21, 22, 23, 30 bis, 30 ter, 30 guater, 230
guinguies, 45, 46, 47, 48 y 49 de la Ley de
transparencia de la funcidén plblica y de
acceso a la informacidén de los Organos del
Estado.”.”."”.

AL ARTICULO PRIMERO, VIII) QUE PASA A SER
XI)

35) Para reemplazar el numeral VIII)
del articulo primerc que pasa a ser numeral
XI), por el siguiente:

“IX) Modificase el articulo décimo,
de la siguiente forma:

a) Suprimese, en el inciso
primerc, la frase: “consagrado en el inciso
segundc del articulo £8° de la Constitucidn
Politica y en los articulos 3° vy 4° de la
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Ley de Transparencia de la Funcién Pablica vy
Acceso a la Informacidn de la Administracién
del Estado”.

b) Intercdlase, en el inciso

segundo, a continuacidén de la palabra
“actualizados”, la frase “de manera
mensual”.

c) Reemplazase, en 2l literal
h), a continuacidn de la ralabra
“percibida”, la expresidén “en el afic” por la
ralabra “mensualmente”.

d) Incorpérase, en el inciso
tercero, a continuacidén del punto gque sigue
a la palabra “expedite" la frase "El1 Gerente

General serd responsable de la
implementacidén V% cumplimiento de las
obligaciones sefialadas en ios incisos
anteriores, quedando sujeto a las

infraccicnes vy sanciones previstas en el
titule VI del articulo primeroc de esta ley.
La sancién gque se imponga debera ser
informada por el Consejo de la Transparencia
al directorio, a través de guien lo
presida.”.

e} Reemplédzase, en el inciso
cuarto, la frase “Superintendencia de
Valores Y Seguros” joloka la expresidén
“Comisién para el Mercado Financiero”.

f} Incorpérase el siguiente
incisc quinto, nuevo:

“Lo dispuesto en ilos
literales a) a £f) del inciso segundo sera
aplicable a las entidades reguladas por el
decreto con fuerza de ley N° 282, de 1988,
del Ministeric de OQbras Plblicas, que
establece la Ley (General de Servicios
Sanitarios; por el decreto con fuerza de ley
N° 4, de 2006, del Ministerio de Economia,
Fomento y Reconstruccidén, gque fija el texto
refundido, coordinado y sistematizade del
decreto con fuerza de ley N° 1, de Mineria,
de 1982, Ley General de Servicios
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Eléctricos; y, por el decreto con fuerza de
ley N° 850, de 1997, del Ministerio de Cbras
Piblicas, que fija el texto refundido,
ccordinadeo vy sistematizado de la ley N°
15.840, de 19¢4 y del decretec con fuerza de
ley N°® 206, de 1960. Asimismo, a aquellas
les seré& aplicable lo dispuesto en 1los
inciscs tercero y cuarto, en lo que fuere
pertinente.”.

g) Incorpdrase el siguiente
incisc final, nuevo:

“Los reclamos poxr
infracciones a 1o establecide en los incisos
anteriores se tramitardn de acuerdc a lo
indicado en el articule 8° del articulo
primero de esta ley.”.”.

AL ARTICULO PRIMERQO, IX) QUE PASA A SER XII)

36) Para reemplazar, en el inciso
primero del articulo ducdécimo, la frase

“fasociaciones municipales y empresas
municipales” por la oracidén “asociaciones vy
empresas, todas ellas de caracter
municipal”.

AL ArTicuro PRIMERO, X) QUE PASA A SER XIII)

37) Para modificar el articulo décimo
tercero, incorperade per el numeral X), que
pasa a ser XIII} de la siguiente forma:

a) Intercalase, an el inciso
primero, entre la palabra “actualizada” y la
frase "y de un modoe”, la expresidén Y, al
menos, una vez al mes”.

b) Incorpbérase un inciso final,
nueve, del siguiente tenor:

“Los reclamos por infracciones
a lo establecido en los incisos anteriocores
se tramitardn de acuerdo a lo indicado en el
articule 8° del articulo primero de esta
ley. ELl Gerente General, el Director
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Ejecutive, o 1la Jefatura supericr de la
entidad, segin sea el caso, ser& responsable
de la implementacidén v cumplimiento de las
ocbligaciones sefialadas en este articulo.”.

AL ARTICULO SEGUNDO

38) Para eliminar el articulo segundo.

AL ARTICULO TERCERO

38) Para eliminar el articulc tercero.

AL ARTICULO CUARTO

40) Para eliminar el articulc cuarto.

AL ARTICULO SEXTO, QUE PASA A SER ARTICULO
TERCERO

41) Para reemplazar, en el inciso
cuarto del articulo 154 bis, incorporado por
el actual articulo sexto, la palabra
“"Comisidn” per la palabra “Contralcria”, las
dos veces gue aparece.
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